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MERCOSUL CULTURAL

ATA DA XXIII REUNIAO DE MINISTROS DA CULTURA DO MERCOSUL
(XXIII RMC)

No dia 21 de novembro de 2006, na cidade maravilhosa do Rio de Janeiro, sob a
Presidéncia Pré-Tempore do Brasil, realizou-se a XXIII Reunido de Ministros da Cultura
do MERCOSUL, com a participagio dos seguintes paises: Repuiblica da Argentina,
Republica Federativa do Brasil, Reptblica da Bolivia, Repablica do Chile, Republica da
Colémbia, Republica do Paraguai, Repiblica do Peru ¢ Reptblica Bolivariana da
Venezuela. A convite dos paises do MERCOSUL, a Republica do Suriname enviou
observador a reunifo.

Os Ministros, as Ministras e as Autoridades Maximas de Cultura presentes a reunido:
Conscientes da for¢a das expressoes simbolicas de suas culturas;

Convictos de que, para a construgdo de uma cultura de paz da qual sejam beneficiados
todos os povos, € necessario proteger e promover a diversidade cultural,

Desejosos de que a Cultura seja reconhecida como forga propulsora do desenvolvimento,
devendo estar entre as preocupacgdes centrais das agendas de Governo de seus paises, tal
como estabelecido na Declara¢do Universal dos Direitos do Homem e do Cidadao, de 1948;

Sabedores de que o papel do Estado ¢ criar condigdes para que a sociedade seja
protagonista e beneficiaria dos processos culturais, de modo a usufruir da qualidade de vida
desejada por todos e lograr a plena realizagdo de suas potencialidades humanas;

Receberam as contribui¢des técnicas do Comité Coordenador Regional e acordaram sobre
as seguintes tematicas:

EIXO I: PERSPECTIVAS DE INTEGRACAO, TROCA DE EXPERIENCIAS E
COOPERACAO.

1. Intercimbio_de Politicas Nacionais de Cultura — Concordam que é necessario
conhecer as caracteristicas do setor cultural em cada pais, seja do ponto de vista
institucional, seja do ponto de vista das relagdes mais amplas com os grupos organizados,
ou em processo de organizagdo, que atuem na area cultural e, principalmente quanto ao
acesso a cultura e protagonismo da sociedade nas politicas nacionais de cultura. Nesse
sentido, manifestam a importancia de incentivar o intercdmbio de experiéncias das pessoas
ligadas a drea cultural, bem como de bens, servigos e conteudos culturais.

Sobre este tema, congratulam o Paraguai por- ter aprovado a Ley Nacional de
Cultura N° 3051, que cria a Secretaria Nacional de Cultura como o6rgao de nivel ministerial.
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2 Cooperacio Técnica nas dreas culturais — Reconhecem a importincia de
priorizar, neste momento, as areas: de patriménio; acesso a cultura, inclusio social e
construgdo da cidadania; criagdo e experimentagiio artistica, relagdes entre cultura e
politicas educacionais; turismo cultural; direitos de autor; e audiovisual. Decidem
direcionar para estas areas os programas de bolsas de estudos e estagios existentes, tirando
proveito da capacidade institucional das universidades e outras instituicdes da regido de
absorver este aspecto .da Cooperagdo Técnica. Nesse sentido, propdem fazer um
mapeamento ¢ sistematizagdo dos acordos e programas executivos bilaterais e multilaterais
na area cultural.

No caso do Audiovisual, quanto aos processos de distribuigdo de cinema e os
conteados de TV pablica, reconhecem a necessidade de tomar medidas concretas para
promover o intercambio das produgdes de cada pais, sobretudo na area de cinema, com
énfase no enfrentamento das dificuldades na area de distribuigdo. Para tanto, acatam a
proposta do Chile no sentido de estudar a criagdo de uma Agéncia de Distribuigio do
MERCOSUL e, igualmente, a proposta da Venezuela, que indicou a Distribuidora
Amazonia Film como uma ferramenta a disposi¢io dos parceiros do MERCOSUL.

Felicitam a iniciativa do Ministério da Cultura do Brasil quanto a criagdo de um
Centro de Estudos de Patriménio voltado para a cooperagdo técnica em geral e capacitagdo
de quadros técnicos e mido-de-obra especializada em diferentes niveis na rea de Patrimonio
e consideram importante que esta instituigdo brasileira esteja aberta 4 cooperagio com os
paises da regido, tanto no que se refere ao intercimbio de professores quanto de alunos.

3. Declaracio sobre a Integracio Cultural do MERCOSUL - Acolhem com
entusiasmo o projeto de Declaragdo sobre a Integragdo Cultural do MERCOSUL, cujo texto
constituird, logo que definitivamente elaborado pelos paises, um novo marco de integragdo
cultural no dmbito do bloco.

4. Diversidade Cultural — Expressam sua determinagdo em prosseguir solicitando que
os parlamentos de seus respectivos paises acelerem o processo de ratificagdo do texto da
Convengdo Internacional sobre a Prote¢do e Promocdo da Diversidade das Expressdes
Culturais. Registram com satisfagdo que seis paises da regido ja efetivaram a ratificagao, a
saber, Bolivia, Equador, Guatemala, México, Peru e Venezuela. Os demais paises presentes
a reunido, a saber, Argentina, Brasil, Chile, Colombia e Paraguai, informaram que a
ratificagdo estd em curso em scus respectivos parlamentos. Ainda sobre esta questio,
acatam a proposta do CCR de encaminhar comunicagdo conjunta dos Ministros, Ministras e
Autoridades Maximas do MERCOSUL Cultural, dirigida ao Parlamento do MERCOSUL,
solicitando que este se manifeste sobre a urgéncia da ratificagio da Convengdo. Neste
sentido, sublinha-se que os trinta primeiros paises que ratificarem a Convengdo a fardo
entrar em vigor e terdo a prerrogativa de convocar a reunido intergovernamental para sua
implementagao.

Concordam com a proposta de realizagdo do II Encontro Sul-Americano das
Culturas Populares (ESACP) na Venezuela, em 2007, dando continuidade aos debates e
eventos do I Encontro realizado no Brasil em 2006. O segundo encontro devera ampliar o
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numero de paises participantes e trocar experiéncias entre os mestres das culturas e
gestores/as piiblicos/as, contribuindo para sua integragdo por meio da cultura.

Concordam também com a proposta da Argentina de realizar o I Encontro de Jovens
do MERCOSUL Cultural, que permitira o intercimbio de experiéncias e o trabalho
conjunto nas varias areas culturais.

Levando em consideragdo o pleno respeito @ unidade nacional dos paises
integrantes, destacam a relevancia das questdes indigenas e afro-descendentes, bem como
as relativas a género e sexualidade, entre as prioridades do MERCOSUL Cultural, com
vistas a valorizar a representatividade equanime de todos os grupos, o enriquecimento das
linguagens artisticas e a diversidade cultural da regido. Neste contexto, enfatizam a
importancia das politicas de valorizagdo e afirmagdo dos idiomas indigenas e aqueles
utilizados pelas comunidades afro-descendentes. Concordam com a proposta da Argentina
no sentido de que os documentos elaborados no contexto do MERCCSUL Cultural levem
em consideracdo as questoes de género, evitando uma abordagem discriminatoria no que se
refere a participagao da mulher em todos os processos envolvidos na integragdo da regiio.

Conscientes do relevante valor das linguas no campo simbolico da cultura, os
Ministros e Ministras propdem que seja levada as instancias maximas do MERCOSUL a
sugestdo de incorporagdo do idioma Guarani como uma das linguas oficiais do bloco, no
marco da Declaragdo Universal dos Direitos Lingiiisticos.

Ressaltam, igualmente, a importancia da adogao de uma politica ativa de defesa e
promogdo dos idiomas castelhano, portugués, guarani ¢ linguas dos povos nativos, tanto no
plano regional como internacional, tendo em vista seu carater de afirmagdo da soberania.
Tal politica devera incluir, entre outras diretrizes: a) o incentivo ao ensino desses idiomas e
a mutua compreensdo entre os paises da regido, b) o fomento ao livro e ao habito da leitura,
ndo apenas nos sistemas educacionais como também junto a populagdo em geral, ¢) a
promogdo do castelhano, do portugués, do guarani e das linguas dos povos nativos nos
foros internacionais, d) a preservagio da identidade lingtistica e cultural das comunidades
emigradas.

3 Corredores Culturais / Faixas de Fronteira — Decidem adotar a proposta
enfatizada em Cochabamba, durante a III Reunido do CCRI, sobre a necessidade de criar e
implementar, nas faixas de fronteira e corredores culturais, um programa intersetorial e
multidisciplinar, com diferentes graus de complexidade e respeitando as caracteristicas
especificas de cada faixa de fronteira que se queira focalizar. Reconhecem que hd um
desafio implicito neste programa e acatam a proposta de criagdo de um Grupo Técnico-
Executivo com a missdo de detalhar os termos deste programa regional. Acatam a sugestdo
da Argentina e do Chile quanto a realizagdo de duas reunides, com o objetivo de, ao final
de 2007, ter esse importante programa detalhado em nivel executivo.

Recomendam sejam tomadas em consideragdo varias experiéncias ja em andamento,
ressaltando-se os Comités de Integragdo entre Chile e Argentina, as comissdes bimacionais
de wvizinhanga existentes entre Colémbia e Brasil, Venezuela e Peru, e as agdes
desenvolvidas no contexto do Qhapag-Nan, o Caminho Principal Andino — que envolve
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Argentina, Bolivia, Chile, Colémbia, Equador e Peru —, como elemento de integragao
regional para a conservagdo e valorizagdo dos sitios arqueologicos associados ao mesmo. O
Qhapaq-Nan, conecta-se com o Tapé Aviri, caminho pré-hispanico conhecido pelos
guaranis sobre o qual se iniciaram agdes a partir do programa AR-PA, entre a Argentina e 0
Paraguai. Destaca-se a necessidade da participagdo do Brasil, Uruguai e Venezuela neste
tipo de iniciativa.

Reiteram o apoio do CCR as propostas quanto a implantagio de diferentes versoes
de Casas de Cultura, Casas del ALBA, Centros Educativos Culturales, Pontos de Cultura,
acrescentando o programa Bibliotecas Populares apresentado pela Argenfina. Neste
contexto, concordam em que as ferramentas digitais de comunicagdo e produgdo cultural
poderdo exercer um relevante papel transversal ¢ complementar. Acatam, a este respeito, a
proposta do Brasil no sentido de compartilhar mais detalhadamente sua experiéncia na area
da Cultura Digital, colocando a disposigdo a tecnologia ja desenvolvida e testada no pais
nos Pontos de Cultura, bem como as possibilidades de capacitagdo e cooperag@o técnica
nesta drea.

EIXO 11 - ECONOMIA DA CULTURA

Constatam que esta ¢ uma tematica que vem sendo bastante difundida nos paises do
bloco, cada pais realizando suas proprias experiéncias € obtendo avangos significativos.
Recomendam que seja discutido e amadurecido o tema da construgdo de mercados comuns
em reunides ministeriais subseqiientes, buscando traduzir esta tematica sob a forma de
iniciativas concretas e factiveis no contexto do processo geral de integragdo entre os
parceiros do MERCOSUL.

0. Contas Satélites de Cultura — Recebem com agrado os resultados do “I Seminario

sobre Conta Satélite de Cultura” apresentados por Argentina, que representam um avango

; significativo na elaboragdo de sistemas de informagdo cultural. Aceitam, ainda, a proposta
/\/\/‘J)\(\’ de realizar na Argentina o “Il Seminario sobre Conta Satélite de Cultura”, no primeiro

< I semestre de 2007. Aplaudem a possibilidade de ter o MERCOSUL, dentro em breve, um
i sistema articulado de estatisticas e indicadores culturais com permanéncia, abrangéneia e
iy com a garantia de comparabilidade internacional das estatisticas nacionais.

EIXO I - INTERCAMBIO CULTURAL

P

7. Dilogo com agéncias multilaterais e outros parceiros - Consideram importante
dialogar com estes organismos, visando obter apoio para a identificacdo de fontes de
colaboracdo financeira, de modo a torar possivel a implementagdo dos projetos
pretendidos e o funcionamento da Secretaria Téenico-Administrativa do MERCOSUL
Cultural, na Argentina.

8. Acatam ¢ agradecem as contribuigdes enviadas pelo Ministro da Educagio ¢ Cultura
da Bolivia cujos pontos ja estavam em grande parte contemplados em Varios aspectos
discutidos na reuniao (Anexo I).




9 Agradecem a Repiblica do Suriname o envio de representante do Ministério da
Educagdo, aceitando o convite para participar €omo Observador nesta reunido, cujo
pronunciamento se anexa a esta Ata (Anexo 1I).

10.  Registram, em anexo, o documento “Resumen de actividades concertadas entre la
UNESCO, el Viceministerio de Cultura de Paraguay y el Fondo Nacional de la Cultura y
las Artes FONDEC”, apresentado pelo Paraguai (Anexo III).

11, Tomam conhecimento e orientam as seguintes prioridades em discussao no CCR:

- Proposta da criagdo de um Comité Téenico Especifico para fazer avangar o tema do
Selo MERCOSUL Cultural, levando em conta os aspectos juridicos implicados
nesta questao;

- Proposta da Argentina de realizar uma série de encontros entre especialistas
académicos e gestores culturais para debater as complexidades que hoje se colocam
com relagdo a diversidade cultural, a integragdo nacional, as culturas locais, a
globalizagdo, & regionalizagdo, etc;

- Proposta brasileira de elaboragdo de um wiki, que ¢ uma plataforma de criagdo em
tempo real de projetos e de discussoes, a ser utilizada no processo de dinamizagio e
de gestdo compartilhada das agdes do MERCOSUL Cultural.
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